
Женщина с диким лицом пожала плечами: "Просто указываю на очевидное, пискля".

Младшая Хъюга сердито посмотрела на Узумаки. По крайней мере, она так думала, но в итоге
это больше походило на детскую обиду.

"Извините, - заговорила Куренай, слегка раздраженная поведением Лин, - моя ученица очень
сильная и целеустремленная, и я была бы признательна, если бы вы не делали никаких
предположений о ней".

"Сильная? Возможно. Целеустремленная? Только тем, чего хотят другие люди", - сказала Лин, -
"Это не лучшая черта для воина".

"Лин!" Сайто напутствовал ее укоризненным взглядом; это не возымело никакого эффекта.

Киба прорычал: "Возьми свои слова обратно! Хината - настоящий боец!"

"Если вы все действительно в это верите, - пробурчала женщина Узумаки, - то почему вы не
даете ей сказать за себя?"

Куренай и Киба застыли и посмотрели на девушку. Хината ничего не сказала, а просто
смотрела в землю. Ханаби повернулась к своей сестре, которая смотрела на нее. Кия
вздохнула: "Лин права". Намикадзе заговорила впервые, удивив всех. "Юки будет сражаться
только потому, что у нее есть своя вера, которая движет ею. Я не вижу этого в Хъюге".

Хината почувствовала укол в сердце от этих резких слов, но не стала упрекать двух старших
женщин. В конце концов, они были правы. Рассказав о спарринге, в котором она встретила
генина Кири по настоянию Наруто, Хаку была движима защитой тех, кого она любит. Даже
если она ненавидела драки так же, как Хината, куноичи Кири поднимется на бой за тех, кто ей
дорог.

Почувствовав руку на своем плече, она увидела, что Шино смотрит на нее. Хотя он почти не
выражал эмоций, она знала, что он заботится о своей команде. Хината слабо улыбнулась и
кивнула в ответ на его тихую заботу.

Саменоскэ вздохнул: "Ну и тоскливо стало. По крайней мере, Наруто будет следующим". В этот
момент все увидели, как блондин Узумаки вместе с Ли направляется к проктору.

XxX ~ xx ~ XxX

"Я очень рад наконец-то встретиться с тобой, Наруто-кун", - сказал Ли, подпрыгивая на
носочках. "Так что, пожалуйста, не сдерживайся, когда сражаешься со мной", - подросток в
спандексе широко улыбнулся, сверкнув зубами.



Наруто слегка поморщился, так как был готов поклясться, что солнце отражается прямо на его
лице. "Ага, и тебе того же Ли".

Весь месяц он вместе с матерью планировал, как справиться с Ли. И решение было простым...
хотя он и находил его несколько неприятным.

Ему нужно было использовать слабости Ли, и после того, как он увидел, что тот так упорно
добивается своих целей, что Наруто безмерно уважал, у него во рту появился неприятный
привкус. Но экзамен требовал от него умной борьбы, чтобы произвести впечатление на судей.

"Прости, Ли, - подумал Наруто с легким стыдом, - но в этой работе не бывает "честно"", - в
конце концов, их противник не окажет им такой любезности.

"Следующий матч, Наруто Узумаки против Рока Ли", - объявил Генма, подняв руку, -
"Начинайте!". И отпрыгнул в сторону.

Ли не терял времени даром; он был почти размыт, когда бросился вперед, вращаясь на ногах,
чтобы нанести мощный сметающий удар. Под одеждой Наруто уже был тонкий лист кристалла,
он парировал удар обоими предплечьями, чувствуя, как трескается защищающий их материал.

Одного удара Ли было достаточно, чтобы нанести такой урон.

Специалист по тайдзюцу не ослаблял натиск, посылая шквал ударов, от которых блондин
парировал и уклонялся. Его ладони ловко блокировали удары Ли, но он все равно постепенно
отступал назад.

Наруто купился на притворный удар в лицо, инстинктивно блокируя удар, но вместо этого удар
Ли угодил ему в живот.

Ветер покинул легкие блондина, даже с его кристаллической броней это было похоже на удар
чистой сталью! Он отскочил назад, пробив ногами землю. Потирая живот, он снова вступил в
схватку. Он знал, что сражаться тай-дзюцу против тай-дзюцу против такого человека, как Ли,
было безумием, но выбора не было, если его план должен был сработать.

Не желая быть превзойденным в каком-либо качестве, он перешел к тайдзюцу своей матери.
Хотя его шквал ударов и пинков был точным и имел некоторую скорость и силу, против такого
человека, как Ли, это было очевидным недостатком мастерства, так как он уклонялся и
блокировал с молниеносной скоростью.

"Твои навыки значительно улучшились, Наруто-кун!" радостно воскликнул Ли, блокируя атаки
Наруто.

Наруто не мог удержаться от ответной усмешки: "Если бы я действительно мог нанести тебе



удар, я бы согласился!" Нанося удар, он слишком вытянул руку, когда Ли поймал его запястье;
"Вот дерьмо..."

Ухмылка появилась на лице генина в спандексе, когда он выкрутил руку блондина так, что тот
издал болезненный рык, а затем повернулся и перевернул Узумаки через плечо. Не успел
Наруто опомниться, как его спина с огромной силой ударилась о землю, а толпа без сознания
вздрогнула.

"Ой..." простонал блондин.

Он был уверен, что его мышцы уже превратились в кашу. Но если он все еще хотел, чтобы они
оставались в целости и сохранности, он должен был усилить свою защиту.

Например, увернуться от удара Ли, направленного ему в голову.

Наруто откатился в сторону, удар Ли пришелся в землю на том месте, где он раньше
находился. Узумаки поднялся на ноги и вызвал вокруг себя два кристаллических образования в
качестве защиты.

"Не перейдешь ли ты в нападение, Наруто-кун?" спросил Ли, поднимая ногу и вытягивая руки в
стойку. До сих пор блондин не предпринимал практически никаких попыток атаковать его,
казалось, он сосредоточился на защите. Он глубоко вдохнул, по его лбу стекала тонкая
дорожка пота.

Наруто свернул шею: "Нет. Неа, Ли", - ухмыльнулся он, - "Давай, попробуй ударить меня".

Ли не нужно было повторять дважды.
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"Хм, Наруто очень много обороняется", - прокомментировал Хирузен, поглаживая бороду.

Кушина негромко хихикнула, и на ее лице появилась широкая заговорщическая ухмылка.

"И, конечно, ты знаешь, что он планирует", - сухо прокомментировал Хокаге.

"Ага", - засияла она, - "Хотя не скажу~".

Хирузен пожал плечами: "Хорошо" и продолжил наблюдать за боем.

"...Правда, не скажу".



"Я знаю"

Она засуетилась: "То есть, я думаю, что могу немного поделиться с тобой, если ты попросишь".

"Я не собирался"

"Но теперь я хочу рассказать тебе!"

"Тогда очень жаль" Долгие годы опыта научили его, как справляться с ребячеством Кушины.

Менее опытная Мизукаге могла только потупиться: "И это знаменитая линия Узу..." Ее
видимый глаз вернулся на арену. "Хотя чистая защита не выиграет ему бой, так почему..."
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"...он ничего не делает?" Ино задалась вопросом вслух. "Он просто стоит там, позволяя Ли бить
его!"

Шикамару заметил знающие ухмылки нескольких Узумаки рядом с ним. Чоджи посмотрел на
своего давнего друга: "Неужели Ли слишком силен для Наруто?".

Это не то, - Шика оглянулся, в то время как Ино начала выкрикивать слова своему товарищу-
блондину на арене. 'Дело не в этом. Ему нужно сблизиться с Ли... Но зачем?" Ленивый Нара
вздохнул; "Наруто что-то планирует."

"Например, надрать ему задницу?" тупо сказал Киба, пока Акамару лаял на голову своего
хозяина.

Хината сцепила руки вместе, а Шино посмотрел на Кибу, но ничего не сказал. Ханаби
посмотрела на свою сестру, а затем снова на бой. "Он проиграет". заявила молодая Хъюга.

Саменоскэ усмехнулся: "Я бы не был так уверен, пискля".

"Что он задумал?" спросил Омои, хотя Самуи молчала, наблюдая за происходящим.
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Наруто чувствовал, как его хрустальная броня трескается все больше и больше по мере того,
как Ли продолжал давить. Неподалеку проктор поднял бровь, наблюдая за происходящим.



Он должен был отдать должное второму Зеленому Зверю; большинство людей уже упали бы.
Отчасти он ожидал, что Ли уже будет работать на износ. Это говорит о том, что Ли был
огромным шаром энергии.

Наруто просто хотел, чтобы его удары не были такими болезненными.

Он уже начал чувствовать боль в тех местах, куда, он был уверен, Ли не попадал, просто
потому, что находился рядом с местами, куда попадал Ли - вот насколько сильны были его
удары.

По крайней мере, Ли не получил хорошего удара в голову, иначе он бы уже видел запахи и
слышал цвета.

Самый быстрый член команды Гая поднял облако пыли, снова бросившись вперед; Наруто
вызвал стену из кристаллов как раз вовремя, чтобы кулак Ли столкнулся с ней, и даже с
другой стороны Наруто увидел, как она треснула и разлетелась.

Его руки прошли над двумя знаками, и кристалл взорвался наружу, отбросив Ли назад, на
мгновение отскочив от земли, прежде чем он вновь обрел опору и встал на ноги, его стойка
возобновилась, как ни в чем не бывало.

Хотя повреждения на его теле были поверхностными, Наруто мог видеть, как пот
просачивается сквозь одежду, как грудь Ли поднимается и опускается в быстрых ровных
вдохах. Блондин усмехнулся: - Ну вот, теперь мы поговорим...
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